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Nebezpeci! — Pfed prvnim pouzitim byste si méli pozomé precist bezpecnostni pokyny spolu s uzZivatelskou
pfiruckou.
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* Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za Skody

Nebezpedci! zpUsobené nedodrzenim bezpeénostnich

PFi pouzivani tohoto zafizeni musi byt dodrzeno
nékolik bezpecnostnich opatfeni, aby se
zabranilo zranénim a Skodam. Prectéte si prosim
peclivé cely navod k pouziti a bezpe€nostni
predpisy. Méjte tento navod k pouziti ulozen na
bezpecném misté, aby byly informace v ném
obsazené kdykoli k dispozici. Pokud zafizeni
predate jiné osobé, pfidejte k nému i tento navod
k pouZiti a také bezpecnostni informace.
Neneseme Zadnou odpovédnost za Skody nebo
nehody, které vzniknou nedodrzenim téchto
pokynu a bezpecnostnich pokynu.

1. Bezpeénostni predpisy
Prislusné bezpec¢nostni informace naleznete
v této prilozené prirucce.

informaci.

Bezpecnostni informace o bateriich

Pouziti baterii

P¥i viozeni baterii, kdyz je laser zapnuty,
muze dojit k nehodam.

Pokud se zafizeni nepouziva spravné, maze
dojit k Uniku baterii. Zabrarite kontaktu baterii
s tekutinou. Pokud se dostanete do styku s
tekutinou, oCistéte postizenou ¢ast téla
baterie tekouci vodou. Pokud mate tekutinu v
ocich, okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.
Uvolnéna kapalina baterie muze zplsobit
podrazdéni pokozky a kyselé popaleniny.
Nikdy nevystavujte baterie nadmérnému
teplu, napfiklad slune¢nimu zareni, pozaru
apod.

Upozornéni! Nikdy nenabijejte baterie, které nejsou
Piectéte si veskeré bezpecnostni predpisy a vhodné pro dobijeni. Existuje riziko vybuchu!
pokyny. ¢ Baterie drzte mimo dosah déti, nezkratujte

Jakékoli chyby, vzniklé z diivodu nedodrzeni
téchto bezpecnostnich predpist a pokyn(,
mohou mit za nasledek uUraz elektrickym
proudem, pozar a/nebo vazné zranéni.
Méjte vSechny bezpecnostni predpisy a
pokyny ulozeny na bezpe¢ném misté pro
jejich pouziti v budoucnosti.

Specialni informace o laseru
Pozor: Laserové zareni
Nedivejte se do svazku
Laser tfidy 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG !
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2;
N: 635-650 nm; P: < 1 mW
nach EN 60825-1

* Nikdy se nedivejte pfimo do laserové drahy.
* Nikdy nesmérujte laserovy paprsek na

baterie ani nerozdélujte.

Okamzité vyhledejte lékafskou radu, pokud
baterii spolknete.

V pfipadé potieby vycistéte kontakty na
baterii a zafizeni pfed vloZzenim baterie.
Ujistéte se, Ze baterie vkladate spravné.
Okamzité vyjméte ploché baterie z
pristroje. Existuje zvySené riziko uniku.
Vzdy vyménujte v8echny baterie v jednom
sméru.

Vlozte pouze baterie stejného typu,
nepouziveijte rizné typy baterii nebo
pouZivané baterie dohromady s novymi
bateriemi.

Zkontrolujte, zda je zafizeni po pouziti
vypnuto.

Pokud se zafizeni delSi dobu nepouZziva,
vyjméte baterie

2. Usporadani a dodané polozky

2.1 Usporadani (Obr. 1-3)

odrazivé plochy nebo osoby nebo zvifata. 1. Spina& On/ O ff (blokovani laseru)
Dglsoncevlknig}:y \k/)’stupm' laserovy paprsek 2. Vertikalni laser
muize poskodit o 0,' . i 3. Horizontalni laser (360 °)
* Pozor: Je nezbytné dodrzovat pracovni ; ;
. A P 4. LED displej
postupy popsané v tomto navodu. Pouzivani 5. Tladitk lice | 5 link
zafizeni jinym zpdsobem muze mit za - !aciiko volice laserove linky
nasledek nebezpeéné vystaveni laserovému 6. Kryt prostoru pro baterie
zareni. 7. Vnitfni zavit /4 palce
*  Nikdy neotvirejte laserovy modul. 8. Vyskoveé nastavitelny drzak
°  Pro zvétSeni vykonu je zakézano provadét 9. Nastaveni vysky
jakékoli tpravy laseru. 10. 1% palcovy vnéjSi zavit s koleCkem
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2.2 Dodané polozky
* Otevrete obal a opatrné vyjméte zafizeni.

¢ Odstrante obalové materialy a jakakoli baleni
a/nebo dopravni vyztuzeni (pokud jsou
pouzita).

® Zkontrolujte, zda byly dodany vSechny
polozky.

* Provérte zafizeni a pfisluSenstvi na pfipadna
poskozeni béhem dopravy.

* Pokud mozno, uchovejte si obal az do konce
zaru¢ni doby vyrobku.

Dulezité!Toto zafizeni a obalové materialy
nejsou hrackami. Nenechte déti hrat si

s plastovymi sacky, féliemi a malymi dily. Je
zde nebezpeéi jejich spolknuti nebo zaduseni
sel!

°  Kfizovy laser

° Montaz

° Taska

®  Originalni navod k obsluze
° Bezpecnostni informace

3. Spravné pouziti

Kfizovy laser vyuziva lasery k vytvareni

linii na sténu a je proto navrzen pro
zarovnani predmeétd, jako jsou dlazdice,
okna, dvefe nebo obrazy.

Zafizeni musi byt pouzito pouze pro
predepsané pouziti. Jakékoli jiné pouziti je
povazovano za zneuziti. Za jakékoli Skody nebo
zranéni, zplsobené nespravnym uzitim, bude
odpovédny uzivatel / operat, a nikoli vyrobce.
Upozorniujeme, Ze nase zafizeni neni ur¢eno ke
komerénimu, obchodnimu ani pramyslovému
vyuziti. V pfipadé komer¢niho, obchodniho,
pramyslového vyuziti tohoto zafizeni, nebo pro
podobné ucely, dojde k automatickému zaniku
platnosti nasi zaruky .
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4. Technické udaje

Napajeni:............... 4 x 1.5V, type AA (LR0O6)
Rozsah automatického vyrovnani: ........... +4°
Presnost:.......cccoevieiiieiiciiiieeee + 0.4 mm/m
Pracovni rozsah..........cccccoeveiiieeeiiieneenns 20m
ViInova délka svislého laseru: .............. 635 nm
Vlnova délka vodorovného laseru......... 650 nm
Tridalaseru:.......ccooovviiiiiiiiiiiieieee 1l
Vystupni VYKON: ....ocvviiiiiieiicin <1mw
HMONOSE: ... 0.3 kg

5. Pred spusténim zarizeni

5.1 Vlozeni baterii(Obr.2)

* Vypnéte zafizeni pomoci spinate ON / OFF (1)

* Otevrete kryt prostoru pro baterie (6) stisknutim
hrotu (a) smérem k vnitfnimu zavitu(7).

* Vlozte baterie (b) a ujistéte se, Ze jsou ve spravné
poloze.

® Znovu zavrete kryt prostoru pro baterie (6) a
ujistéte se, ze je bezpecné zajisténé.
5.2 Pouziti vySkové nastavitelného drzaku

(Obr. 3/Pol. 8)
Dodany drzak mlZete upevnit na sténu

pomoci kovovych povrchd na zadni strané (d)

nebo ke stativu pomoci 7 palce nebo %

palcového zavitu v dolni ¢asti (e).

Pro pfipojeni zafizeni postupujte nasledovné:

® Zafizeni umistéte pomoci vnitfniho zavitu (7) na
vnéjsi zavit (10) drzaku (8).

© PFiSroubuijte laser k drzaku pomoci kolecka.

* Pomoci nastavovace vysky (9) nastavte laser do
pozadované vysky.

Pro demontaz postupujte v opacném poradi.

21.11.2016 14:16:27



6. Obsluha

6.1 Zapnuti/Vypnuti (Obr. 1)

Zapnuti:

* Umistéte laser na rovnou plochu nebo jej
pripevnéte k drzaku a upevnéte tak, jak je
popsano v 5.2.

¢ Chcete-li zapnout laser, zapnéte vypinac
doleva (pfi pohledu zepfedu). Lasery
zapnéte, rozsviti se zelena LED (4) a
kyvadlo jiz nebude zablokovano, coz
znamena, ze laser mize byt zarovnan.

e Stisknutim tlacitka (5) zobrazite nebo
skryjete vertikalni nebo vodorovné cary
znovu jednotlivé.

Vypnuti:

Chcete-li vypnout, stisknéte prepina¢ On/ O ff
zpét do polohy vpravo (pohledu zepredu).
Lasery vypnou a kyvadlo bude zablokovano.
Dilezité!

Aby nedoslo k poskozeni béhem pfepravy nebo
skladovani, musi byt zafizeni vZdy vypnuto
podle vySe uvedeného popisu.

6.2 Automaticka orientace laseru (Obr. 4)
Po zapnuti lasera pomoci spinace zap/vyp (1)
jsou lasery automaticky vyrovnany kyvadlem
tak, aby vertikalni a horizontalni (360 °) fadky
byly zobrazeny na drovni stény. (Viz obr. 4)
Stisknéte tlacitko (5) pro zobrazeni nebo skryti
vertikalni nebo vodorovné &ary jednotlivée.
Dulezité!

Ujistéte se, Ze zafizeni nikdy neni naklonéno
o vice nez 4 stupné nebo stoji pod uhlem. V
takovém pripadé budou laserové paprsky
blikat a LED (4) se rozsviti ervené.

6.3 Rucni zarovnani laseru (Obr. 5)

Laser Ize rovnéz zarovnat ru¢ng, aby se

zobrazila diagonalni ¢ara. Postupujte

nésledovné:

* Umistéte laser na rovnou plochu nebo jej
pfipevnéte k drzaku a upevnéte tak, jak je
popsano v 5.2.

®  Chcete-li zafizeni zapnout, zatlacte spina¢
Zap / Vyp (1) doleva (zepredu).

°  Pockejte, dokud nebudou lasery
zarovnany, a poté prepnéte spina¢ zapnuti
/ vypnuti (1) doprava.

* Nyni stisknéte tlacitko (5). Lasery se
rozsviti a LED (4) se rozsviti Cerveng,
protoze kyvadlo je blokovano.
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*  Nyni mizete laser naklonit do
pozadovaného Uhlu tak, aby byly fadky
zobrazeny na zed. (Viz obr. 5)

* Stisknéte tlacitko (5) pro skryti nebo
zobrazeni vertikalni nebo vodorovné ¢ary
jednotlivé nebo pro pfepnuti zafizeni
znovu vypnéte.

7. Cisténi, udrzba a objednavani
nahradnich dilt

7.1 Cisténi

° V8echny bezpec¢nostni prvky, vétraci
otvory a kryt motoru udrzujte v co nejvétsi
mozné vzdalenosti od necistot a prachu.
Zafizeni utfete Cistou utérkou nebo ho
vyfoukejte stlacenym vzduchem na nizké
urovni tlaku.

¢ Doporu€ujeme, abyste zafizeni okamzité
vycistili pokazdé, kdyz jste dokon¢ili praci.

° Pravidelné Cistéte zafizeni vihkym
hadfikem a jemnym mydlem. Nepouzivejte
Cistici prostfedky nebo rozpoustédia;
mohlo by dojit k zasaZeni plastovych ¢asti
zafizeni. Zajistéte, aby do zafizeni
nemohla proniknout zadna voda. Vniknuti
vody do elektrického nastroje zvysuje
riziko urazu elektrickym proudem.

7.2 Udrzba
V zafizeni nejsou Zadné soucasti, které vyzaduji
dalSi adrzbu.

7.3 Objednavani nahradnich dila
PFi objednavani nahradnich dilu uvedte prosim:

. Typ stroje

. Cislo stroje
. Identifikacni ¢islo stroje
. Cislo pozadovaného nahradniho dilu

Aktualni ceny a informace naleznete na:
www.isc-gmbh.info

- -
E"?E}E Tip! Pro dobré vysledky

=1 doporucujeme kvalitni
pfislusenstvi od kwb

www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu
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8. Likvidace a recyklace

Zafizeni je dodavano v obalu, ktery jej chrani
proti poSkozeni pfi dopravé. Surové materialy v
tomto obalu je mozno opét pouzit nebo
recyklovat. Vlastni zafizeni a jeho prisluSenstvi
jsou vyrobeny z rtiznych druhG materiald, jako
napriklad z kovu a plastd. Nikdy nelikvidujte
zavadné zafizeni jeho vyhozenim do
komunalniho odpadu. Zafizeni musi byt pfedano
do pfislusného sbérného strediska odpadut pro
zajisténi jeho spravné likvidace. Pokud nevite,
kde se takové sbérné stfedisko nachazi, zeptejte
se na mistnim obecném zastupitelstvu.
Likvidace baterii:

Baterie obsahuji materialy, které jsou potencialné
Skodlivé pro zZivotni prostredi. Nikdy nevkladejte
baterie do domovniho odpadu, ohne nebo do
vody. Baterie by mély byt shromazdovany,
recyklovany nebo likvidovany ekologickymi
prostfedky. PoSlete své staré baterie spole¢nosti
iSC GmbH, Eschenstrasse 6 v D-94405 Landau.
Pak si muzete byt jisti, Ze zafizeni bude spravné
zlikvidovano vyrobcem

9. Skladovani

Zafizeni a pfisluSenstvi skladujte na tmavém a
suchém misté pfi teploté vySSi nez je teplota
mrazu. Idealni skladovaci teplota je mezi 5 a
30 C. Elektrické naradi skladujte v plivodnim
obalu.

-10-
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Pouze pro zemé EU

Nikdy neodkladejte zadné elektrické naradi do komunalniho odpadu.

Pro splnéni pozadavkl Evropské smérnice 2012/19/EC, tykajicich se starych elektrickych a
elektronickych zafizeni, a implementace této smérnice do narodnich zakon(, musi byt staré elektrické
naradi oddéleno od ostatnich odpadi, a zlikvidovano zplsobem pratelskym pro Zivotni prostredi, to je
predanim do recykla¢niho sbérného mista

Recyklacni alternativa pro pozadavek na vraceni:

Jako alternativa pro vraceni tohoto zafizeni vyrobci, se musi vlastnik tohoto elektrického zafizeni
ujistit, ze zafizeni bude spravné zlikvidovano, jestlize si jej jiz nepfeje nadale uchovat. Staré zafizeni
musi byt pfedano do vhodného sbérného mista odpad, které zlikviduje toto zafizeni v souladu

s narodnimi predpisy pro recyklaci a likvidaci odpadu. Toto neplati pro zadné pfislusenstvi nebo
pomuicky, které byly dodany se starym zafizenim a neobsahuiji elektrické souc¢astky.

Pretisk nebo reprodukce dokumentace a podkladt, dodanych spolu s vyrobkem, jakymikoli jinymi
prostfedky, vcelku nebo ¢astecna, je povolena pouze s vyslovnym souhlasem spole¢nosti iSC GmbH.

Podléha technickym zménam

-11 -
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Zarucni certifikat

Vazeny zakazniku,

VSechny nase vyrobky podiéhaji pfisnym kontroldam kvality s cilem zajistit, Ze je dostanete

v perfektnim stavu. Jestlize i pfesto dojde u vaSeho zafizeni k néjaké zavadé, prosim
kontaktujte naSe servisni oddéleni na adrese uvedené na zaru¢nim listu. Samozfejmé, ze
pokud nam radgji zavolate na nize uvedené telefonni Cislo servisni sluzby, radi vam
nabidneme nasi pomoc. Prosim vezméte na védomi nasledujici podminky, pfi kterych je
mozno uplatnit zaruéni naroky:

1. Tyto zaruéni podminky pokryvaji dopliikova zaruéni prava, a Zzadnym zplsobem
neovliviiuji statutami zaruéni prava. Neuctujeme vam za tuto zaruku.

2. NaSe zaruka pokryva pouze problémy zpisobené materidlovymi a vyrobnimi zavadami, a
je omezena na odstranéni téchto zavad, nebo na vyménu zafizeni. Upozoriiujeme, Ze nase
zafizeni neni uré¢eno ke komerénimu, obchodnimu ani pramyslovému vyuziti. A obracené,
tato zaruka se stava neplatnou, jestlize je zafizeni pouzito ke komercnim, obchodnim nebo
primyslovym vyuZitim, nebo pro ostatni podobné ¢innosti. Z nasi zaruky je také vyjmuto
nasledujici: kompenzace za $kody pfi transportu, $kody zplisobené nedodrzenim pokynt pro
instalaci /montaz, nebo skody zpusobené neodbornou instalaci, nedodrzenim provoznich
pokynu (napfiklad pfipojenim k chybnému typu zdroje napéti nebo proudu), zneuZitim nebo
nevhodnym pouzitim (jako je pretéZovani zafizeni nebo pouZiti neschvalenych nastrojli nebo
prislusenstvi), nedodrzovanim predpisti pro udrzbu nebo bezpecnostnich predpisu, vniknutim
cizich télisek do zafizeni (napfiklad pisku, kaménku nebo prachu), ucinky sily nebo externimi
vlivy (napfiklad poskozeni zpusobené padem pfistroje), a dale normalnim opotfebenim
vyplyvajicim ze spravné €innosti zafizeni. Toto plati pfedevSim pro dobijeci baterie, pro které i
presto poskytujeme zaruku na dobu 12 mésicu. Tato zaruka se stava neplatnou v pfipadé
jakéhokoli pokusu o neopravnénou manipulaci s timto zafizenim.

3. Zaruka plati po dobu 2 rokut od data nakupu zafizeni. Zaruéni naroky musi byt uplatnény
pred koncem zarucni doby, a do dvou tydnl po zjisténi zavady. Po uplynuti zaruéni doby
nebudou pfijaty zadné reklamacni naroky. Pavodni zaruéni doba zlstava v platnosti i

v pfipadé provedenych oprav nebo vyménénych dild. V téchto pripadech provedené prace
nebo namontované dily nejsou ddvodem k prodlouzeni zaruéni doby, ani k poskytnuti jakékoli
nové zaruky z divodu provedené prace nebo namontovanych dil. Toto také plati v pripadé
pouziti servisu na miste.

4. Pro uplatnéni zaru¢niho naroku, prosim odeslete vaSe zavadné zafizeni, bez
postovného, na nize uvedenou adresu. Prosim piilozte bud' original nebo kopii vaSeho
prodejniho dokladu, nebo jiny datovany doklad o nakupu. Prosim uchovavejte vas prodejni
doklad na bezpe¢ném misté, nebot je to vas doklad o nakupu. Pomuze nam, jestlize popisete
co nejpodrobnéji povahu daného problému. Jestlize bude zavada pokryta nasi zarukou, vase
zarizeni bud okamzité opravime a vratime vam, nebo vam zasleme nové zafizeni.

Samozfejmé vam také radi nabidneme zpoplatnény servis oprav jakychkoli zavad, které
nejsou pokryty nasi zarukou, nebo také jednotek, které také nejsou jiz pokryty nasi zarukou.
Pro vyuziti tohoto servisu, prosim zaslete zafizeni na nasi servisni adresu.

Také si povSimnéte omezeni této zaruky, tykajici se opottebitelnych dild/materialt

spotfebniho charakteru, a chybéjicich ¢asti, jak je stanoveno v zaru¢nich podminkach v téchto
provoznich pokynech.

iSC GmbH - EschenstraBBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-12-
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Nebezpecenstvo! — Pred prvym pouzitim by ste si mali pozorme precitat' bezpecnostné pokyny spolu
s uzivatel'skou priru¢kou
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mat za nasledok nebezpecné vystavenie
laserovému Ziareniu,

Pozor!
Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat * Nikdy neotvarajte laserovy modul,
prislu§né bezpe&nostné opatrenia, aby bolo * Pre zvySenie vykonu je zakazané vykonavat

mozné zabranit pripadnym zraneniam a akekolvek upravy laseru.

vecnym $kodam. Preto si starostlivo precitajte

tento navod na obsluhu/bezpeénostné pokyny. ° Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost
Nasledne ich starostlivo uschovaijte, aby ste za Skody spbsobené nedodrzanim

mali vzdy k dispozicii potrebné informacie. V bezpec€nostnych informacii.

pripade, Ze budete pristroj poziciavat tretim

osobam, prosim odovzdajte im spolu s Bezpeénostni informacie o batériach
pristrojom tento navod na Pouzitie batérii

obsluhu/bezpecnostné pokyny. Nepreberame * Pri vloZeni batérii, ked je laser zapnuty,
Ziadne ru€enie za nehody ani $kody, ktoré méZe dojit k nehodam.

vzniknu nedodrzanim tohto navodu na obsluhu
a bezpecnostnych pokynov.

Ak sa zariadenie nepouziva spravne,
moze dojst k uniku batérii. Zabrarite
kontaktu batérii s tekutinou. Ak sa
dostanete do styku s tekutinou, ogistite
postihnutu Cast tela batérie teCucou
vodou. Ak mate tekutinu v ociach,
okamZite hladajte lekarsku pomoc.
Uvolnena kvapalina batérie méze

1. Bezpeénostné predpisy

Prislusné bezpe¢nostné informacie najdete v
tejto prilozenej prirucke.

Upozornenie!

Precitajte si vSetky bezpecnostné

predpisy a pokyny. Nedostatky pri dodrzovani

bezpeénostnych predpisov a pokynov mézu sposobit' podrazdenie pokozky a kyslé
mat za nasledok Uraz elektrickym pridom, popaleniny.

vznik poziaru a/alebo tazké poranenia. VSetky * Nikdy nevystavuijte batérie nadmernému
bezpecnostné predpisy a pokyny si odlozte teplu, napriklad sine¢nému Ziareniu,

pre buduce pouzitie. poziaru apod.

. ° Nikdy nenabijajte batérie, ktoré nie su
Specialne informacie o laseru vhodné pre dobijanie. Existuje riziko
Pozor: Laserové ziarenie vybuchul!

Nedivajte sa do zvézku Batérie drzte mimo dosah deti,

Laser triedy 2 neskratujte batérie ani nerozdeluijte.

Okamzite vyhladajte lekarsku radu, ak

batériu prehltnete.

VORSICHT | - LASERSTRAHLUNG! V pripade potreby vycistite kontakty na
Nicht in den Strahl blicken! batérii a zariadeni pred vloZzenim batérie.

Laserspezifikation Uistite sa, Ze batérie vkladate spravne.

Okamzite vyberte ploché batérie z

pristroja. Existuje zvy$ené riziko uniku.

Vzdy vymienajte vSetky batérie v jednom

Laser Klasse 2;
N: 635-650 nm; P: < 1 mW
nach EN 60825-1

smere.
* Nikdy sa negivajte priamo do ® Vlozte len batérie rovnakého typu,
Ia§erove drahy_. nepouzivajte rézne typy batérii alebo
* Nikdy nesmeruijte laserovy IG¢ na pouzivané batérie dohromady s novymi
odrazové plochy alebo osoby alebo batériami.

zvierata. Aj nizky vystupny laserovy
¢ mdze poskodit oko.

Skontrolujte, ¢i je zariadenie po pouziti

* Pozor: Je dolezité dodrzovat pracovné vypnuté. ‘ . .
postupy popisané v tomto navode. * Ak sa zariadenie dlh$iu dobu nepouziva,
PouZzivanie zariadenia inym sp6sobom moze vyberte batérie.
-15-
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2. Usporiadanie a dodané polozky

2.1 Usporiadanie (Obr. 1-3)

Spina¢ On / O ff (blokovanie laseru)
Vertikalny laser

Horizontalny laser (360 °)

LED displej

Tlacidlo voli¢a laserovej linky

Kryt priestoru pre batérie

Vnutorny zavit 74 palca

Vyskovo nastavitelny drziak
Nastavenie vysky

1Y4 palcovy vnutorny zavit s kolieskom

©CoO~NOOUTBWNE

=
o

2.2 Dodané polozky

* Otvorte obal a opatrne vyberte zariadenie.

¢ Odstrante obalové materialy a akékolvek
balenia a/alebo dopravne vystuzenie (ak je
pouzité).

* Skontrolujte, ¢i boli dodané vetky polozky.

®  Preverte zariadenie a prisluSenstvo na
pripadné poskodenia behom dopravy.

® Uchovajte si obal az do konca zaruénej
doby vyrobku.

Dolezité! Toto zariadenie a obalové

materialy nie si hracky. Nenechajte deti

hrat’ sa s plastovymi sackami, féliami a

malymi dielami. Je tu nebezpecenstvo ich

prehltnutia alebo zadusenia sa!

®  Krizovy laser

* Drziak

° Tadka

*  Originalny navod na obsluhu
° Bezpecnostné informacie

3. Spravne pouzitie

Krizovy laser vyuziva lasery k vytvaraniu linii na
stenu a je preto navrhnuty pre zarovnanie
predmetov, ako su dlazdice, okna, dvere alebo
obrazy.

Zariadenie musi byt pouZité len pre
predpisané pouzitie. Akékolvek iné pouzitie je
povazované za zneuzitie. Za akékolvek Skody
alebo zranenia, spésobené nespravnym
pouzitim, bude zodpovedny pouzivatel a nie
vyrobca.

Upozorfiujeme, Ze nase zariadenie nie je
uréené ku komerénému, obchodnému ani
priemyselnému vyuzitiu. V pripade komeréného,
obchodného, priemyselného vyuzitia tohto
zariadenia alebo pre podobné uUcely, dojde

k automatickému zaniku platnosti nasej zaruky.

4. Technické udaje

Napajanie:..........c....... 4 x 1.5V, type AA (LRO6)
Rozsah automatického vyrovnania: .............. +4°
Presnost:.......ccccoeviniiiii + 0.4 mm/m
Pracovny rozsah..........ccccoviiiiiiiciicnnen, 20m
Vinové dizka zvislého laseru: .................. 635 nm
Vinové dizka vodorovného laseru............ 650 nm
Trieda laSeru: ......ccccvivviiieiiiiiciiec e 1l

Vystupny VWKON........ooovviieiieiiiecien, <1mw
HMONOSE: ... 0.3 kg

5. Pred spustenim zariadenia

5.1 Vlozenie batérii(Obr.2)
* Vypnite zariadenie pomocou spinaée ON / OFF
@

© Otvorte kryt priestoru pre batérie (6) stlacenim
hrotu (a) smerom ku vnutornému zavitu (7).

* Vlozte batérie (b) a uistite sa, Ze su v spravnej
polohe.

® Znovu zavrite kryt (6) a uistite sa, Ze je
bezpecne zaisteny.

5.2 Pouzitie vySkovo nastavitelného drziaku
(Obr. 3/Pal. 8)
Dodany drziak mézete upevnit na stenu
pomocou kovovych povrchov na zadnej
strane (d) alebo ku stativu pomocou V4
palca alebo % palcového zavitu v dolnej
Casti (e). Pre pripojenie zariadenia
postupujte nasledovne:

-16 -
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© Zariadenie umiestnite pomocou vnutorného
zavitu (7) na vonkajsi zavit (10) drziaku (8);
° priSraubujte laser k drziaku pomoci kolieska;

¢ Pomoci nastavovaca vysky (9) nastavte
laser do pozadovanej vysky.

Pre demontaz postupujte v opacnom poradi.
6. Obsluha

6.1 Zapnutie/Vypnutie (Obr. 1)
Zapnutie:
* Umiestnite laser na rovnu plochu alebo ho
pripevnite k drziaku a upevnite tak, ako je
popisané v 5.2.

* Ak chcete zapnut laser, zapnite vypina¢
dolava (pri pohlade spredu). Laser zapnete,
rozsvieti sa zelena LED (4) a kyvadlo uz
nebude zablokované, o znamena, Ze laser
méze byt zarovnany.

¢ Stlacenim tlacidla (5) zobrazit alebo skryjete
vertikalne alebo vodorovné Ciary znovu
jednotlivo.

Vypnutie:
Ak chcete vypnut, stlacte prepina¢ On / Off spat
do polohy vpravo (pohlade spredu). Lasery
vypnu a kyvadlo bude zablokované.
Dolezité!
Aby nedoslo k poSkodeniu po¢as prepravy alebo
skladovania, musi byt zariadenie vzdy vypnuté
podla vysSie uvedeného popisu.

6.2 Automaticka orientacia laseru (Obr. 4)
Po zapnuti lasera pomocou spinac¢a On / Off (1)
su lasery automaticky vyrovnané kyvadlom tak,
aby vertikalne a horizontalne (360 °) riadky boli
zobrazené na urovni steny. (Vid obr. 4) Stlacte
tlacidlo (5) pre zobrazenie alebo skrytie
vertikalnej alebo vodorovnej Ciary jednotlivo.
Dolezité! Uistite sa, ze zariadenie nikdy nie je
naklonené o viac ako 4 stupne alebo stoji pod
uhlom. V takom pripade budu laserové luce
blikat’ a LED (4) sa rozsvieti €erveno.

Anl_TE_LL_360_SPK1.indb 20

6.3 Ruéné zarovnanie laseru (Obr. 5)
Laser mozno zarovnat ruéne, aby sa zobrazila
diagonalna Ciara. Postupujte nasledovne:

* Umiestnite laser na rovnu plochu alebo ho

pripevnite k drziaku a upevnite tak, ako je

popisané v 5.2.

Ak chcete zariadenie zapnut, zatlacte

spina¢ On / Off (1) dolava (spredu).

* Pockajte, kym nebudu lasery zarovnané a
potom prepnite spina¢ On/Off (1) doprava.

* Teraz stlacte tlaCidlo (5). Lasery sa rozsvieti
a LED (4) sa rozsvieti ¢erveno, pretoze
kyvadlo je blokované.

® Teraz mozete laser naklonit do
pozadovaného uhlu tak, aby boli riadky
zobrazené na stenu. (Vid obr. 5).

Stlacte tlacidlo (5) pre skrytie alebo
zobrazenie vertikalnej alebo vodorovnej
¢Giary jednotlivo alebo pre prepnutie
zariadenie znovu vypnite.

7. Cistenie, Gdrzba a objednavanie
nahradnych dielov

7.1 Cistenie

® VSetky bezpecnostné prvky, ventilatné
otvory a kryt motora udrziavajte ¢o najviac
od necistét a prachu. Stroj utrite Cistou
handrou alebo ho vyfukajte stlaéenym
vzduchom na nizkej urovni tlaku.

¢ Po kazdom dokonéeni ulohy odpori¢ame
okamzité vycistenie zariadenia.

°  Pravidelne Cistite zariadenie vihkou handrou
a jemnym mydlom. Nepouzivajte Cistiace
prostriedky ani rozpustadla; mohlo by to
mat vplyv na plastové €asti zariadenia.
Zabezpecte, aby do zariadenia nemohla
vniknut Ziadna voda. Prienik vody do
elektrického naradia zvysuje riziko urazu
elektrickym pradom.

-17 -
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SK

7.2 Udrzba

V zariadeni nie s Ziadne stasti, ktoré vyZadujd A
dalSiu udrzbu. — l
iSC
7.3 Objednavanie nahradnych dielov: -
Pri objednavani nahradnych dielov uvedte prosim; *”)ﬁ
® Typ stroja -

* Cislo stroja
° ldentifikacné Cislo stroja
* Cislo pozadovaného nahradného dielu

Aktualne ceny a informacie najdete na: .
www.isc-gmbh.info 9. Skladovanie

Skladujte pristroj a jeho prisluSenstvo na
tmavom, suchom a nezamfzajucom mieste

E "ilsr Tip! Pf? dobreé V)'fsle’dky mimo dosahu deti. Optimalna teplota pre
- od’pori.lcame kvalltlnel \ skladovanie je medzi 5 az 30 °C. Skladujte
prislusenstvo od ’ tento elektricky pristroj v originalnom baleni.

www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

8. Likvidacia a recyklacia

Pristro] sa nachadza v obale za G&elom
zabranenia poSkodeniu pri transporte. Tento obal
Jje wvyrobeny zo suroviny a tym padom je ho
moZné znovu pouZit alebo sa méZe dat do zberu
na recyklaciu surovin. Pristroj a jeho
prislusenstvo sa skladajd

z roznych materialov, ako si napr. kovy a plasty.
Pogkodené pristroje nepatria do domového
odpadu. Pristroj by sa mal odovzdat k odbormej
likvidacii na prislusnom zbernom mieste. Pokial
Wam nie je zname takéto zberné miesto,
informujte sa prosim na miestne] samosprave.
Likvidacia batérii:

Batérie obsahujd materialy, ktoré si potencialne
Skodlivé pre Zivotné prostredie. Batérie nikdy
neumiestriujte do domaceho odpadu, do ohiia
alebo do vody. Batérie by sa mali zhromaZdovat, |
recyklovat alebo zneskodhovat
environmentalnymi prostriedkami. Odoslite svoje
stara batéria spolonosti |SC GmbH,
Eschensirasse 6 v D-94405 | anday. Potom si

mobZete byt isti, Ze zariadenie bude riadne
zlikvidované vyrobcom.

-18-
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—
Len pre krajiny EU

Neodstrariujte elektrické pristroje ako domovy odpad!

Podra Eurépskej smernice 2012/19/EC o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného

zberu a musi sa zabezpecit ich Specifické spracovanie v sulade s ochranou zivotného prostredia
(recyklacia).

Recyklaéna alternativa k vyzve na spatné zaslanie vyrobku:

Majitel elektrického pristroja je alternativne namiesto spatnej zasielky povinny spolupracovat pri riad- nej
recyklacii pristroja v pripade vzdania sa jeho vlastnictva. Stary pristroj méze byt za tymto u¢elom

taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii

a odpadovom hospodarstve. Netyka sa to dielov prislusenstva, prilozenych k starym pristrojom a po-
mocnych prostriedkov bez elektronickych komponentov.

Dodato¢na tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentacie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich
Casti, je pripustna len s vyslovnym sihlasom spolo¢nosti iISC GmbH.

Technické zmeny vyhradené

-19-
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Zarucny list

Vazenazakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne
fungovat, je nam to velmi l'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na naSu servisnu sluzbu na adrese
uvedenej na tomto zaruénom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom
servisnom telefénnom Cisle. Pre uplatnenie narokov na zaru¢né pinenie platia nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodato¢né zaruéné plnenie. Vase zakonné naroky na zaruku
nie su touto zarukou dotknuté. Nase zarucné plnenie je pre Vas zadarmo.
2. Zarucné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky na pristroji, ktoré su preukazatelne

spOsobené chybami materialu alebo vyrobnymi chybami, a podla nasho uvazenia je obmedzené na
odstranenie tychto nedostatkov na pristroji resp. vymenu pristroja.

Prosim, dbajte na to, Ze nase pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionaine,

remeselnicke ani odborné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj pocas

zarucnej doby pouzival v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach, alebo ak
bol vystaveny namahaniu rovnocennému s takymto pouzitim.

3. Z nasej zaruky su vylucené:

- Skody na pristroji, ktoré boli spésobené nedodrzanim montaZneho navodu alebo na zéklade
neodbornej inStalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové
napatie alebo druh pradu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpeénostnych pokynov alebo
vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostatoc¢nou  starostlivostou a
udrzbou.

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuZivanim alebo nespravnym pouZivanim (ako napr.
pretazenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prislusenstva), vniknutim
cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné poskodenia), pouzitim nasilia
alebo cudzieho pdésobenia (napr. $kody spdésobené padom).

- Skody na pristroji alebo na &astiach pristroja, ktoré zodpovedaiju prislusnému pracovnému,
beznému alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 24 mesiacov a zacina plynut od datumu zakupenia pristroja. Naroky na zaruku sa
musia uplatnit pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdriov od zistenia nedostatku. Uplatnenie
narokov na zaruku po uplynuti zaru¢nej doby je vylu¢ené. Oprava alebo vymena

pristroja nevedie k prediZeniu zarugnej doby ani nedochadza na zaklade tohto plnenia ku vzniku novej
zaruénej doby pre pristroj ani pre akékolvek intalované nahradné diely. To plati taktieZ pri pouziti
miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahlaste defektny pristroj na adrese: www.isc-gmbh.info.
Ak spada defekt pristroja pod nase zaruéné plnenie, dostanete obratom naspat opraveny alebo novy
pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime nedostatky na pristroji na Vase naklady, ak tieto nedostatky nespadaju
alebo uz nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite nam v takom pripade pristroj na nasu servisnu
adresu.

Ohladne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajucich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto zaruky
podla servisnych informacii uvedenych v tomto navode na obsluhu.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland.)
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Konformitatserklarung

D erklart folgende Konformitat gemal EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

GB explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme perl'articolo

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

S forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

FIN vakuuttaa, ettéd tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

CZ vydava nasledujici prohlaSeni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

SK vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

H a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

q

PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

BG peknapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbITIACHO
[vpekTtuBa Ha EC v Hopmu 3a apTukyn

LV paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

LT apibadina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

GR dnAwvel TRV ak6Aoudn cuppdpewan cUPPWVA PE TNV
Odnyia EK kai Ta TTpoTUTTA YIa TO TTPOIOV

HR potvrduje sljedec¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artik|

BIH potvrduje sliede¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cnepytowmm yaocToBepsaeTcs, YTo crneaytolme npoayKTbl
COOTBETCTBYIOT AMpeKTBaM 1 Hopmam EC

UKR nporornoLlye npo 3asHaveHy Huk4e BianoBigHiCTb BUPoGY
AvpekTvBam Ta ctaHgaptam €C Ha BUpi6

MK ja usjaBysa cnegHaTa cOOGP3HOCT COrnacHo
EY-aupekTviBaTa n HopmuTe 3a apTuKnm

TR Uriini ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

N erkleerer fglgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

IS Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

Kreuzlinienlaser TE-LL 360 (Einhell)

[J2014/28/EU [J2006/42/EC

[[]2005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex v
Notified Body:

[J2014/35/EU Notified Body No.:

[] 2006/28/EC Reg. No.:

[X 2014/30/EU

[] 2014/32/EU

[] 2014/53/EC
[12014/68/EU
[[190/396/EC_2009/142/EC
[189/686/EC_96/58/EC
[X]2011/65/EU

[JAnnex v
[JAnnex vi
P =KW; L/J=cm
Notified Body:

|:| 2004/26/EC
Emission No.:

[12000/14/EC_2005/88/EC

Noise: measured L,,, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)

Standard references: EN 60825-1; EN 61326-1

Landau/lsar,den 19.09.2016

N Ny

Weichselgartner/Gendal-Manager

Yang/Product-Management,/ ~

First CE: 16
Art.-No.: 22.701.10 1.-No.: 11016
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR012972
Documents registrar: GeorgRiedel
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
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